RIIGIKOGU

Protokoll nr. 9.

Sisu: 1. Terwitustelegrammide ettekandmine. — 2. Pdewakorra tdiendamine. — 3. Walisministri
. teadaanne Eesti de jure tunnustamise kohta Ungari ja Rumeenia poolt. — 4. Rahaasjanduse kom-
misjoni teadaanne W. W. poolt tagasiwdetud seaduste kohta. — 5. Redaktsiooni kommisjoni
walimine. — 6. Koosseisu kommisjoni walimine. — 7. Walisasjade kommisjoni tdiendawad wali-
mised. — 8. Seaduseelndu riigi 1921. a. sissetulekute ja wdljaminekute eelarwe ja eelarwe
summade tarwitamise kohta kunni 1921. a. eelarwe kinnitamiseni II. lug. — 9. Kiisimine Waba-

I. istungjirk. 1921. a.

riigi Walitsusele toolistemaja todlisteiihisuste kdest drawdtmise asjus. — 10. Seaduseelndu
S. Karja tén. Nr. 18 olewa maja wodrandamise kohta. — 11. ﬂrnﬁﬁrimine Rkl J. Soans’i asjus.
— 12, Lébirdakimised siseministri seletuste puhul arupérimise kohta Rkl ]J. Soans’i asjus. —

13. Waheajakiisimus. — 14. Ulemineku wormeli wastuwdtmine. — 15. Kiisimine Wabariigi Walitsusele
* Saaremaa Orissaare kiwitee ehitamise asjus. — 16. Seaduseelndu téi- ja hoolekandeministee-
riumi likwideerimise kohta. — 17. Seaduseelndu riigikoolide ©&petajate palga ajutise elukal-

liduslisa kohta. — 18. Seaduseelndu

tulekahju wastu waéliswaluutas kinnitamise kohta. —

19. Seaduseelndu dlle walmistamise ja miiiigi kohta. — 20. Koosoleku ldpetamine.

Riigikogu koosolek 1. midrtsil
1921. a. kell 5. p. 1. Toompea
lossi Walges saalis.

Kokku on tulnud 80 Riigikogu liiget.

Koosolekut juhatab abiesimees
K. Wirma. Juhatuse lauas: abisek-

retiir J. Bergman. Koosolek algab kell

5,20 m.
1. Terwitustele- Juhataja K. Wir-
grammide ma: Awan Riigikogu
ettekandmine. koosoleku. Enne, Kkui
piewakorra juure iile

minna, palun sekretiifiri terwitustelegram-
mid ette lugeda, mis on tulnud wastuseks
meie telegrammide peale ja meie aasta-
piewa piihitsemise puhul.

Sekretddir J. Bergman (loeb):
Prézident Premier. Parlament de I'Esthonie.
Reval. Le Sénat de Belgique, trés touché
des sentiments de sympathie et de grati-
tude exprimés par son Excellence le Pré-
gident de 1'Assemblée d'Etat d’Esthonie,
lui envoie ses vifs remerciements et adresse
avec chaleureuses félicitations & la jeune
République Esthonienne =es voeux ardents
de prospérité — Baron de Favereau, Pré-
sident du Sénat de Belgique.

Belgia Senat wiiga liigutatud siimpaatia
ja tiinu tunnetest, mida tema Eksellents
Eecti Riigikogu Esimees awaldanud, saadab
siildamlikku tédnu ja sooje Gnnesoowe noo-
rele Eesti Wabariigile ja soowib temale
koigeparemat tulewikku. Baron de Fave-
reau, Belgia Senati. President.

Bruxelles. Président de 1‘Assemblée
d’Etat. Reval, Esthonie. La Chambre des
Représentants de Belgique se rejouit de la

reconnaissance de la République Estho-
nienne et adresse 4 la jeune nation ses
voeux de prospérité et de grandeur. Brunet
Président de la Chambre Belge.

Belgia Saadikute-Kogu roomustab en-
nast FEesti Wabariigi tinuawalduse iile ja
soowib noorele rahwale suurt ja oOitswat
tulewikku. Brunet, Belgia Saadikute-Kogu
esimees, :

Riga. Monsieur le Président de Riigi-
kogu. Reval.

Mes salutations les plus sinceres am
Riigikogu et au Gouvernement de 1'Estho-
nie & l'occasion de la féte nationale. Je
guis persnadé que dans les relations de
nos peuples vient de commencer une nou-
velle ére de confiance et de sincérité, le
developpement de laquelle nous sommes
obligés de favoriser & l'avenir comme la
vaie garantie de la prospérité et de la secu-
rité de nos états. Président de 1'Assemblée
Constituante Tschakste.

Minu koigesiidamlikumad terwitused
Eesti Riigikogule ja walitsusele rahwuslise
piiha puhul. Ma usun kindlasti, et meie
rahwaste wahekorras on algamas uus usal-
duse ja siidamlikkuse iga, mille arenemist
meie kohustatud oleme tulewikus toetama,
kui meie riikide hea kiekiiigu ja julge-
oleku toelikku kindlustust. Asutawa Kogu
esimees Tschakste.

Riga. Reval, Président de l'Assemblée
Constituante.

La Didte Constituante de Pologne prie
la République Esthonienne d'agréer les
meilleurs voeux A l'occasion de l'anniver-
saire de son indépendance. Le courage
déployé par la Nation Esthonienne pour
la défense de sa liberté est la meilleure
garantie de sa future prosperité. Tout en
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vous félicitant chaleuresement nous veus
souhaitons du succés dans votre travail
continu pour le bien de votre patrie et

pour la  défense de la civilisation euro-
péenne. Maréchal de la Digte Tramp-
czynski,

Poola Asutaw Saadikutekogn palub
Eesti Wabariiki wastu wotta koigepare-
mad - dnnesoowid tema iseseiswuse aasta-
piewa puhul.  Julgus, mida Eesti rahwas
oma wabaduse kaitsemiseks iiles nididanud,
on koigeparem Kindlustus ta heale kie-
kiiigule tulewjkus. Teid soojalt terwitades,
scowime Teile edu to6 jitkamises Teie
isamaa kasuks ja Euroopa tsiwilisatsiooni
kaitzemizeks.

Délégation
Nr. 148.

Monsieur Otto Strandman, Président de
I’Aszemblée d’Etat & Tallinn.

Monsieur le Président. Je suis heureux
de pouvoir vous transmettre le télégramme
suivant que jai recu cette nuit de M.
Trampezynski, Maréchal de la Didte Con-
stituante Polonaise:

.La Diete Constituante de Pologne
prie la République Esthonienne d’agréer
les meilleurs voeux 4 l'oceasion de l'anni-
versaire de zon indépendance. Le cou-
rage déployé par la Nation Esthonienne
pour la délenze de sa liberté est la meil-
leure garantie de sa future prospérité.
Tout en vous félicitant chalereusement
nous vous souhaitons du succés dans votre
travail co=:tinué pour le bien de votre Patrie
et pour la défense de la civilisation ewyro-
péenne.”

Je saisis cette occasion pour vous assu-
rer, Monsicur le Président, de ma plus
haute considération,

Délégué du Gouvernement Polonaise
p. i.

Herra President, Ma olen rodomus, et
woin Teile edasi anda jirgmise telegrammi,
mille ma sel 661 sain hra Trampezynskilt,
Poola Asutawa Saadikutekogu esimehelt:

Poola Asutaw Saadikutekogu palub
Festi Wabariiki wastu wotta kdigepare-
mad dnnesoowid ta iseseiswuse aastapiewa
puhul. Julgus, mida Eesti rahwas ta wa-
baduse Kkaitsemiseks iiles nididanud, on
koigeparem kindlustus ta heale kiiekiigule
tulewikus. Teid soojalt terwitades, soo-
wime Teile edu t66 jitkamises Teie isa-
maa kasuks ja Euroopa tmmhsatsmom
kaiteeks.

Ma tarwitan seda juhust, herra Presi-
dent, et Teile minu kdigesiigawamat lugu-
pidamist kinnitada. Poola walitsuse saadik.

Polonaice en Esthonie.

Tallinnast. Eesti Riigikogu Lalmehele,
Tallinnas.

Eesti Wabariigi  iseseiswuse pidulikul
aastapiewal on mul au awaldada waba
Eesti rahwa esitajaile Leedu Wabariigi
Walitsuse nimel koigesoojemaid soowisid
tiieliseks kordaminekuks edaspidises riigi
korraldamise t66s ja sdbralise wahekorra
kindlustamiseks - meie noorte wabariikide
wahel. Wrytautas Gylys, Leedu Esitaja
Eestis.

Eesti Wabariigi Korgele Riigikogule.

Leedu Asutawa Kogn nimel awaldame
oma palawamad onnesoowid Eesti rahwale
Eesti iseseiswuse aastapdewal. Uhise ikke
alt wabanenud, tunneme selle wabaduse
wilirtust, mida omale oleme wditnud. Meie
molemale rahwaie on iihiselt hirmsad pildid
Tdinud surwest. Koikumata tahtejoud ise-
geiswusele ja. rippumatusele, kindel tung
kaiteta oma wabadust ja iseseiswust iga-
suguse pealetungimisze eest ja siigaw tar-
widus ehitada oma elu uuel demokraatlisel
alusel, — loowad meis giigawa iihistunde
ithiste huwide tottu. See on, miks Teie
tinane pidu meis niisamasuguseid rédomu-
helisid elule idratab, kui Teiski. Elagu
waba Eesti rahwas! Elagu iseseisew Eesti
Wabariik! Elagu Liifinemere iseseiswate
riikide ithendus! “Tallinn, 24, weebruaril
1921 a. Leedu Asutawa Kogu saatkond..
M. Slezevigdins. O, Finkelstreinas, V. Car-
neckis, S. Digrys.

(EFlawad kiiduawaldused).

Rkl J Seljamaa (téer.): Ma awal-
dan soowi, et Riigikogu Juhatus wastawa
sisuga telegrammid saadaks nendele rah-
waesitustele, kelle poolt meile terwitustele-
grammid tulnud on.

Juhata]a K. Wirma: Ma arwan,
et siin mingisugust otsustamist tarwis ei
ol», sest juhatus saab selleka tarwilised
sammud astuma,

2. Piiewakorra Riigikogu liigetele on piie-
tiiendamine. wakord kiitte saadetud.

< Juhatuse poolt on tea-
tada, et wiimane piewakorra punkt, nimelt
sojaringkonnakohtu  ettepanek Martin
Bleiman'i wahi alla paigutamise kohta,
piaewakorrast wiilja jiitta tuleb, sellepiirast
et sdjaringkonnakohus oma  palwe
wormilistel pdhjustel tagasi on wotnud.
Peale selle on teatada, et tinasesse piie-
wakorda on palutud weel iilles wotta md-
ned kiicimised ja Wanematekogu ettepane-
kud. _Esimene nendest on Eesti Sd. T.
Partei Riigikogu rithma ettepanek — wditta.
tinasesse piewakorda seadus wiikemaapi-
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rendilepingute pikendamise kohta
3 aasta peale. Siis on sisee tulnud ette-
panek Riigikogu Kommun. Toélisterithma
poolt piewakorda wotta kiisimine Waba-
riigi Walitsusele Saaremaa Orisaare kiwi-
tee parandamise asjus. Siis on weel sisge
tulnud sellesama rithma poolt kiisimine t66-
listemaja todlisteiihisuste kiest &rawot-
mise asjus. Selle jédrele on sama rithma
ettepanek wotta pidewakorda arupérimist
Wabariigi Walitsusele Johan Soans’i wii-
gistamise asjus. (Naer keskel ja paremal
pool). Teiseks piewakorra punktiks on
redaktsiooni kommisjoni walimine, Wane-
matekogu poolt on ettepanek tehtud, —
wotta piewakorda weel teise kommisjoni,
nimelt Riigikogu koosseisu kommisjoni wa-
limine. See tuleks siis sellesama piewa-
korra punkti juure panna. Need oleks siis
koik tehtud ettepanekud. Niiiid tuleks ot-
sustada, kas neid pidewakorda wotta.

Rkl J.  Allikso (kom.): Teen ette-
panekn piewakorra jirjekorda jérgmiselt
muuta: 4. piewakorra punktiks wotta Kom-
mun. Toéol-rithma kiisimine Wab. Walitsu-
sele toolistemaja asjus ja 5-ks — seadus-
eelndu Suurel Karja tin. maja nr. 18 rii-
gile woorandamise kohta, 6-ks Kom. Too-
listerithma arupédrimine J. Soans’i asjus ja
7-ks kiisimine  Wabariigi Walitsusele Saa-
remaa Orissaare kiwitee parandamise as-
jus. ‘
Rkl E. Martinson (sd.): Teen
ettepaneku weel piewakorda kommisjoni
tiiendawad walimised wotta.

Juhataja K. Wirma: Wahest
saaks ehk seda sellesama pidewakorra
punkti juures kiisitada, kus meil kommis-
joni walimised on nimetud. Olete sellega
ehk nous?

Rkl
olen nous.

Juhataja K. Wirma: Ettepanekuid
enam ei ole. Kbdige pealt tuleb otsustada,
kas koilk need punktid, mis ma siin ette
lugesin, pidewakorda iiles wotta tulewad,
muidugi selle ettepanekuga ithes, mis hra
Martinson siin ette toi. Kas ollakse nous
neid iithekorraga hiiletama, woi nodutakse
hiidletamist iikshaawal? (Hiiiided kohalt:
Korraga). Panen siis ettepanekud hiile-
tamisele. Kes on selle poolt, et kdik need
punktid  pidewakorda  woetaks?  Kes
wastu? Keegi el ole wastu. Seega on
nad piiewakorda wdoetud.

Rahwaesitaja Allikso poolt on ettepa-
nek tehtud kiisimiste pidewakorda paiguta-
mise jirjekorra kohta: nimelt Riigikogu

E. Martinson

(sd.): Jah,-

Kommun. rithma ettepanek toilistemaja
toolisteiihisuste ~ kiiest #Hrawdtmise asjus
paigutada 4-ks piewakorra punktiks, en-
dise 4-ma punkti ette. Sona ei soowita.
Kes on selle ettepaneku poolt?, Kes wastu?
Moni iiksik héil on wastu. Sellega on
see punkt 4-le kohale paiguta-
tud. Jirgmine ettepanek on selle piie-
wakorra punkti jirele paigutada endine 4.
pdewakorra punkt ja 6-ks piiewakorra
punktiks paigutada arupiirimine Johann
Soans’i agjus, Kommun. riilhma ettepanek,
ja siis selle jidrele sellesama rithma ette-
panek Saaremaa Kkiwitee parandamise as-
jus. Muid ettepanekuid ei tehta, ma panen
siis need hiiéiletamisele. Kes on selle piie-
wakorra punktide jirjekorra poolt? Kes
wastu? — Moned iiksikud on wastu. Sel-
lega on need ettepanekud was-
tu woetud. Kas tehakse ettepanekuid,
missugusesse kohta paigutada seaduseel-
nou wiikemaapidajate rendilepingute pi-
kendamise kohta? — Ettepanekuid el
tehta; siis tuleb ta jirjekorras piewakorra
wiimase punktina. Sellega on siis piie-
wakord wastu wdetud.

Enne, kui pidewakorra juure liheme, on
erakorraliseks teadaandeks sona hra wi-
lisministril.

3. Willisministri Wialisminister A.

teadaanne Eesti Piip: Austatud Riigi-
de.lre tunnusta- kogu litkkmed! Mul on
mise kohta Un- au teatada, et wiilismi-

gari ja Rumee- nistrile on antud Ungari

nia poolt, ja Rumeenia walitsuste
i . teadaanded, kus Festi
Wabariiki iseseiswana de jure tunnus-

tatakse. Sel puhul on isediranis roomus-
taw see, et esimene nendest meie kauge
wennasrahwa poolt on, ja teine, s 0. Ru-
meenia  kuningliku walitsuse tunnustus,
selle rahwa poolt on, kes wordlemisi hil-
juti oma wabaduse eest woidelnud on. Need
aks tunnustust on jillegi nueks miirgiks,
kui kindla seisukoha Eesti rahwuswaheli-
selt juba on woitnud ja missugust usku
Eesti rahwas oma whoitluse ja riiklise elu
korraldamisega terwes ilmas on #ratanud.
Meie woime roomsad olla, et meie rahwus-
waheline arenemine kindlal jalal on ja
meie rahwas woib ka rahwuswaheliselt
edeneda. (Kiiduawaldused).

4. Rahaasj. kom. Juhataja K. Wir-
teadaanne W. W. ma: [ piiewakorra punk-
poolt tagasiwde- ti kohta on teatada, et
tud seaduste  rahaasjanduse kommis-
kohta. joni poolt on teatatud,

et 18. jaanuaril & a.






